



	



	

 








	










	 








	








	
 





	








	
 





	








	
 
	




	
 
	



	

 

	



	
 
	



	
 





	



	
 
	

	

lexilogos


Divers dictionnaires anglais-français et français-anglais à consulter /  Access to various English-French and French-English dictionaries







	
 
	

glosspost


Liste interrogeable de glossaires trouvés sur la Toile / A searchable data base for links to glossaries on the Web

	

 

	

web term search


Recherche d'une traduction simultanée dans plusieurs ressources / Searching for a simultaneous translation through multiple resources

	

 

	


the Paris English website


Une mine de ressources pour le professeur d'anglais / A treasure trove for the teacher of 
English

	

 

	

Base des examens professionnels


Base consultable de sujets d'examens de l'enseignement professionnel / A searchable data base for 
vocational training exam papers

	

 

	

Doubts on Technology


La revue en ligne des amateurs de technologies simples et rustiques / The online magazine 
for fans of low tech

	

 

	


Linguee.com


Outil de traduction contextuelle en ligne exploitant des millions de pages bilingues A-F / An online contextual translation tool  tapping millions of bilingual E-F pages

	

 

	

NEW SCIENTIST'S


TECH SECTION


La rubrique TECH du site web New Scientist  /  The TECH section of the New Scientist web site

	

 

	

ELECTROPEDIA


La base de données lexicales en ligne en électricité et électronique la plus vaste au monde / 
The world's most comprehensive online electrical and electronic terminology database

	

 

	

English for Specific Purposes World


Online Peer-reviewed Journal for Teachers / Revue en ligne à comité de lecture pour les enseignants

	

 

	

Engineering-Dictionary.org


English-speaking site giving free access to a collection of dictionaries of technical English (with English-only definitions) / Site anglophone permettant de consulter gratuitement un ensemble de dictionnaires d'anglais technique (définitions en anglais uniquement)

	

 

	

AVIATION ENGLISH ANGLAIS AÉRONAUTIQUE


Website offering articles as well as audio and video resources in aviation English / Site web proposant des articles et des ressources audio et vidéo sur l'anglais aéronautique

	

 
	

Google translate 

Google traduction


Multilingual machine translation service developed by Google, to translate text from one language into another./ Service de traduction multilingue automatique mis au point par Google pour traduire un texte dans une autre langue.


sens anglais-français


sens français-anglais

	

 
	

SYSTRAN


Traduction en ligne gratuite / Free online translation

	

 
	

DeepL


Service en ligne de traduction automatique de la société DeepL GmbH permettant de traduire neuf langues européennes entre elles


Machine translation web service provided by DeepL GmbH for translatiing to and from 9 European languages

	

 
	

TechDico


English - French / French-English technical dictionary

	

 
	

Engineering Degrees

Online list of engineering degree programs and schools in the United States / Liste en ligne des écoles d'ingénieurs et des études menant au diplôme d'ingénieur aux É.-U.

	

 





	
	

	
 





	







	
 





	








	
 
	



	
 
	



	
 
	



	
 
	



	
 
	



	
 
	

	

wordwebonline


Dictionnaire anglais et outil de recherche lexicale / An English dictionary and word finder





	
 
	

foldoc


Dictionnaire tout anglais d'informatique en ligne libre d'accès / Free online English dictionary of computing

	
 
	

termsciences


Base terminologique donnant la traduction d'un concept en français, anglais, espagnol, allemand / A lexical base for translating concepts into French, English, Spanish and German

	
 
	

France Terme


Termes publiés au Journal Officiel par la Commission générale de terminologie et néologie / Words published in the Journal Officiel by the General Committee for Terminology and Neology

	
 
	


TERMIUM Plus


La banque de données terminologiques et linguistiques du gouvernement du Canada / The Canadian 
government's lexical and linguistic data bank

	
 
	

French Wikipédia


L'encyclopédie francophone en ligne, consultable et modifiable librement (à utiliser avec discernement) / The online French-speaking encyclopedia, freely accessible and editable (to be used discerningly)

	
 
	

English Wikipedia


L'encyclopédie anglophone en ligne, consultable et modifiable librement (à utiliser avec discernement) / The online English-speaking encyclopedia, freely accessible and editable (to be used discerningly)

	
 
	

Linguee.fr


Outil de traduction contextuelle en ligne exploitant des millions de pages bilingues F-A / An online contextual translation tool  tapping millions of bilingual F-E pages

	

 

	

IEC Glossary


The IEC Glossary of electrotechnical terminology in English and French / Le glossaire 
anglais-français de la CEI (Commission électrotechnique internationale)

	
 
	

EUdict


Consultation de centaines de dictionnaires en ligne (de langues européennes principalement) /

Searching through hundreds of online dictionaries (of European languages mostly)

	
 
	

Lexicool.com


Annuaire de tous les dictionnaires et glossaires bilingues et multilingues en ligne consultables gratuitement /
A directory of all bilingual or multilingual dictionaries and glossaries freely accessible on line

	
 
	

bab.la


French-English participatory dictionary / Dictionnaire participatif 
français-anglais

	
 
	

REVERSO

Traduction en contexte


Affichage de traductions issues de documents officiels, de sites web multilingues, et couvrant de nombreux domaines /
Displays translations taken from official documents, multilingual websites, and covering many domains

	
 
	

MyMemory


An online collection of searchable translations provided by its users / Recueil en ligne de 
traductions consultables alimenté par les utilisateurs

	
 
	



Bureau de la traduction du Canada / Canada's Translation Bureau


Liste de lexiques et vocabulaires bilingues / List of bilingual glossaries and vocabularies

	
 
	

Glossaire à l'intention des pilotes et du personnel des services de la circulation aérienne


Glossaire de termes aéronautiques en français avec leur traduction en anglais mis en ligne par Transports Canada / Glossary of French aeronautical terms with their English translations posted online by Transport  
Canada

	
 
	

Glosbe


Le dictionnaire multilingue en ligne / The online multilingual dictionary

	
 
	

La Banque de dépannage linguistique


de l'Office québécois de la langue française

	
 
	

Tureng


Le dictionnaire multiligue en ligne / The online multilingual dictionary

	
 
	

Le GDT


Le Grand Dictionnaire Terminologique

de l'Office québécois de la langue française / An online terminological database produced by the Office québécois de la langue française

	
 





	

 


ENGLISH FOR TECHIES (and for non-techies, too)


 


An online database

for learning technical English

and translating specialist documents into French


 


Recueil en ligne

pour apprendre l'anglais technique 

et traduire en français des documents de spécialité


 


Teachers teach, but only students can learn


 


	

New on February 10th, 2024 : Nouveautés au 10 février 2024 : Les locutions conjonctives « when and only when » et « if and only if » / The "when and only when" and "if and only if" conjunctive phrases -- The words of work placement / internship  / Les mots du stage professionnel

	 
	

	

Aluminium Girl, by Gabriel Colmenares (2022)

 Déesse de l'aluminium, par Gabriel Colmenares (2022)


Source :
Wikimedia Commons

	

TECHNICAL VOCABULARY     /    VOCABULAIRE TECHNIQUE


GENERAL VOCABULARY     /    VOCABULAIRE GENERAL


GRAMMAR     /    GRAMMAIRE


TRANSLATING INTO FRENCH     /    TRADUIRE EN FRANCAIS


TRANSLATING INTO ENGLISH     /    TRADUIRE EN ANGLAIS


EXAM PAPERS     /    SUJETS D'EXAMEN


TEXTS      /    TEXTES


PRONUNCIATION     /    PRONONCIATION


METHODS     /    
METHODES


ONLINE DICTIONARIES     /    DICTIONNAIRES EN LIGNE


FRANGLAIS     /    FRANGLAIS


PUBLICATIONS     /    PUBLICATIONS 


LINGUISTIC TOOLS     /    OUTILS LINGUISTIQUES


OPERATING MANUALS     /    MODES D'EMPLOI


QUESTIONS & ANSWERS     /    
QUESTIONS ET REPONSES


IMAGES     /    
IMAGES


Former photos from EFT's home page / Anciennes photos de la page d'accueil d'EFT
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HAPPY NEW YEAR 2024 / BONNE ANNÉE 2024


 




	

February 10th, 2024 / 10 février 2024






 


Grammar / Grammaire


Les locutions conjonctives « when and only when » et « if and only if »

The "when and only when" and "if and only if" conjunctive phrases


 


Vocabulary / Vocabulaire


The words of work placement / internship


Les mots du stage professionnel


 




	

December 3rd, 2023 / 3 décembre 2023






 


Grammar / Grammaire


 


Conjoined subordinating conjunctions


Les conjonctions de subordination conjointes


(as and when, unless and until, if and when)


 




	

July 19th, 2023 / 19 juillet 2023






 


Vocabulary / Vocabulaire


 


English-French aluminium recycling dictionary


 Dictionnaire anglais-français du recyclage de l'aluminium


 





 




	

July 4th, 2023 / 4 juillet 2023






 


New text / Nouveau texte


 


How is Aluminum Recycled?


 




 



	

February 28th, 2023 / 26 février 2023






 


New text / Nouveau texte


 


Retreading old tires so they can be used again


 


Vocabulary / Vocabulaire


 


English-French tire dictionary


Dictionnaire anglais-français du pneu


 




	

January 1st, 2023 / 1er janvier 2023






 


English For Techies


 


presents its readers its best wishes for 2023


présente à ses lecteurs ses meilleurs vœux pour 2023


 


Grammar / Grammaire


 


 Paired nouns / Les appariements de noms


avec application et corrigé / With test and answer keys


 




	

November 4th, 2022 / 4 novembre 2022






 


Grammar / Grammaire


 


Nominal doublets coordinated by 'and' / Doublet nominaux coordonnés par and

 




	

June 10th, 2022 / 10 juin 2022






 


Grammar / Grammaire


 


Punctuation signs and their designation/ Les signes de ponctuation et leur désignation


 




	

March 8th, 2022 / 8 mars 2022






 


Grammar / Grammaire


 


Updated and augmented version of / Version mise à jour et complétée de 


 


Substantivised adjectives / Les adjectifs pris substantivement


The good die early, the bad die late (Daniel Defoe)


 


Vocabulary / Vocabulaire




Updated and augmented version of / Version mise à jour et complétée de


 


The environment / l'environnement 


 




	

January 1st, 2022 / 1er janvier 2022






 


English For Techies


 


presents its readers its best wishes for 2022


présente à ses lecteurs ses meilleurs vœux pour 2022


 




	

December 25th, 2021 / 25 août 2021






 


Vocabulary / Vocabulaire


 




 


English-French vocabulary of music 


Vocabulaire anglais-français de la musique


New version / Nouvelle version


 




	

August 26th, 2021 / 26 août 2021






 


New text / Nouveau texte


One step closer: India could complete construction of world's highest railway bridge by 
end of year


Un pas de plus : l'Inde pourrait achever la construction du plus haut pont ferroviaire du monde


d'ici la fin de l'année


 




	

April 18th, 2021 / 18 avril 2021






 


Grammar / Grammaire


Verbes à préfixe séparable (avec applications et corrigés)


Verbs with a separable prefix (with tests and answer keys)


 




	

February 28th, 2021 / 28 février 2021






 


Grammar / Grammaire


Doublets verbaux appariés et coordonnés par and


avec applications et corrigés


Verbal doublets arranged in pairs and coordinated by and


with tests and answer keys


 




	

February 12th, 2021 / 12 février 2020






 
Engineering Degrees

Online list of engineering degree programs and schools in the United States


 


Liste en ligne des écoles et études menant au diplôme d'ingénieur aux É.-U.


 




	

November 17th, 2020 / 17 novembre 2020






 


EFT's Dictionaries


Updated and augmented version of 


An English-French Dictionary of Non-Technical False Friends


Version mise à jour et complétée du 


Dictionnaire anglais-français des faux-amis non techniques


 




	

October 3rd, 2020 / 3 octobre 2020






 


English-to-French translation / Traduction de l'anglais au français


Les adjectifs composés formés d'un


adverbe court + un adjectif ou participe passé ou participe présent

avec applications et corrigés


Compound adjectives consisting of 

a short adverb + a simple adjective or past participle or present participle


with tests and answer keys


 




	

June 21st, 2020 / 21 juin 2020






 


New text / Nouveau texte


Recalled plane engine at risk of ‘total power loss’


 




	

April 24th, 2020 / 24 avril 2020






 


French-to-English translation / Traduction du français à l'anglais


1/ Translating the French narrative infinitive into English


Traduction en anglais de l'infinitif de narration français

with test / avec application


 


2/ How to translate "dit-il" and other French enunciative verbs


Comment traduire « dit-il » et autres verbes d'énonciation français

augmented version / version enrichie

 




	

January 1st, 2020 / 1er janvier 2020






 





 




	

November 11th, 2019 / 11 novembre 2019






 


Technical vocabulary / Vocabulaire technique


1/ The rolling bearing / le roulement


2/ The rolling bearing in 57 sentences and 4 tests / Le roulement en 57 phrases et 4 applications


with answer keys / avec corrigés


 




	

July 15th, 2019 / 15 juillet 2019






 


Build up your vocabulary! / Enrichissez votre vocabulaire !


Verbs with "duce" ending / Les verbes en -duce


with test / avec application


 



	

May 29th, 2019 / 29 mai 2019






 


English-to-French translation / Traduction de l'anglais au français


Comment traduire les adjectifs composés du type 

adverbe en -ly + adjectif simple / participe passé / participe présent


How to translate compound adjectives consisting of 

an adverb ending in -ly + a simple adjective or past participle or present participle


with tests and answer keys / avec applications et corrigés


 




	

January 29th, 2019 / 29 janvier 2019






 


Christian Lassure


An enigmatic photo reveals its secrets / Une photo énigmatique dévoile ses secrets


An English-language training course in Devon in 1952


Stage de langue anglaise dans le Devon en 1952


 




 




	

December 6th, 2018 / 6 décembre 2018






 


French-to-English translation / Traduction du français à l'anglais


Les noms composés français du type verbe à l'impératif à la 2e personne du singulier + nom commun,

leur traduction en anglais


avec applications et corrigés


French compound nouns formed by a 2nd-person singular imperative followed by a common noun,

their translation into English


with tests and answer keys


 




	

September 8th, 2018 / 8 septembre 2018






 


English-to-French Translation / Traduction de l'anglais au français


Comment traduire les adjectifs composés en -laden


How to translate compound adjectives ending with -aden


 avec applications et corrigés / with tests and answer keys


 




	

May 14th, 2018 / 14 mai 2018






 


1 - English-to-French Translation / Traduction de l'anglais au français


Comment traduire les adjectifs composés en -prone


How to translate compound adjectives ending with -prone


 avec applications et corrigés / with tests and answer keys


 


2 - Online dictionaries / Dictionnaires en ligne


Glosbe



Tureng


 



	


April 8th, 2018 / 8 avril 2018






 


Vocabulary / Vocabulaire


The house and what's in it

La maison et ce qu'il y a dedans


with tests and answers / avec applications et corrigés


 




	

March 16th, 2018 / 16 mars 2018






 


New text / Nouveau texte


Exoskeleton First: Workers Don Suit for Heavy Lifting


 










	

	 
	

	

 


Site créé le 12 janvier 2002 par Christian Lassure


professeur agrégé d'anglais


auteur de manuels et de dictionnaires d'anglais technique


christian.lassure@english-for-techies.net


Even while they teach, men learn


 







ADDITIONS FOR THE YEAR 2017 / 
AJOUTS AU TITRE DE L'ANNÉE 2017







